Porownanie ttumaczen Jozuego 8:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W Aj i w Betel* nie pozostat ani jeden me¢zczyzna, ktory
dostowny | dostowny nie wyszedlby za Izraclem — pozostawili miasto otwarte
i $cigali Izraela.”
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W Aj i w Betel nie pozostal ani jeden m¢zczyzna, ktory by
literacki literacki nie ruszyt w pogon za Izraelem. Scigali go, pozostawiajac
swe miasto otworem.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | W Aj i Betel nie pozostal nikt, kto by nie wyruszyt za
literacki Biblia Gdanska | [zraelem; i pozostawili miasto otwarte, i $cigali Izraelitow.
BG Przektad Biblia Gdanska I nie zostat nikt w Haj 1 w Betel, ktoryby nie wyszedt za
literacki Izraelem; i zostawili miasto otworzone, a gonili Izraela.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy odeszli od miasta, a nie zostat i jeden w mie$cie Haj
literacki Wujka i Betel, ktory by nie gonit Izraela (jako byli wybiegli,
zostawiwszy miasta otworzone),
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia | A w Aj i w Betel nie pozostat nikt, kto by nie wyruszyt za
literacki Izraelitami. Zostawili miasto otwarte, a $cigali Izraela.
BW Przektad Biblia W Aj i w Betel nie pozostal ani jeden maz, ktory by nie byt
literacki Warszawska wyruszyl za Izraelem; pozostawili miasto otwarte i $cigali
Izraela.
EKU'18 | Przektad Biblia Ani w Aj, ani w Betel, nie pozostat nikt, kto by nie
literacki Ekumeniczna wyruszyt za Izraelitami. Pozostawili miasto otwarte
i $cigali Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nikt nie pozostat w Aj ani w Betel, wszyscy ruszyli
literacki w pogon za Izraelem. Miasto za$ zostawili otwarte, gdy
Scigali Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie byto nikogo w Aj i Betel, kto by nie ruszyt w pogon za
literacki Izraelitami, a $cigajac ich pozostawili miasto otwarte.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit He ocrascs B ['asx HiXTO, XTO He mirHascs 3a I3painem. |
literacki nepeknan YbT OCTaBHUJIA MICTO BIIKPUTHM 1 IirHanucs 3a I3painem.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nikt nie pozostat w Aj, ani w Betel, kto by nie wyruszyl za
dynamiczny | Gdanska Israelitami; tak zostawili otwarte miasto i puscili sig
w pogon za Israelitami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I w Aj oraz w Betel nie pozostal zaden m¢zczyzna, ktory
dynamiczny | Swiata by nie wyruszyt za Izraelem, tak iz zostawili miasto

szeroko otwarte 1 rzucili si¢ w po$cig za Izraelem.

Diw Betel : brak w G.
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